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ZINOJUMS
par Eiropas Partikas nekaitiguma iestades 2013. finansu gada parskatiem un Iestades atbildes

(2014/C 442/18)

IEVADS

1. Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi (turpmak teksta — “lestade”, ari “EFSA”), kura atrodas Parma, izveidoja ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 178/2002 (*). lestades galvenie uzdevumi ir sniegt zinatnisku informaciju, kas
vajadziga, lai izstradatu Savienibas tiesibu aktus partikas un partikas nekaitiguma joma, vakt un analizét datus, kas lauj
aprakstit un kontrolét riskus, ka arf sniegt neatkarigu informaciju par siem riskiem (%).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantotd revizijas pieeja ietver analitiskds revizijas procediiras, darfjumu tie$ds parbaudes un lestades
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéSanu. To papildina citu revidentu darba giitie
pieradijumi (atbilstigos gadijumos) un vadibas apliecinagjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidéja

a) lestades gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (’) un budzeta izpildes parskatus(*) par 2013. gada
31. decembr slégto finansu gadu, un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Vadiba ir atbildiga par Iestades gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darfjumu
likumibu un pareizibu ().

a) Vadibas atbildiba saistiba ar lestades gada parskatiem ietver tadas iek$jas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lautu sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapSanas vai kludas dél nav sniegtas
batiski nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas galvenais gramatvedis (®); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas
gramatvedibas apléses. Izpilddirektors apstiprina lestades gada parskatus péc tam, kad Iestades gramatvedis tos ir
sagatavojis, izmantojot visu pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis
pamatotu parliecibu par to, ka parskati visos biitiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Iestades
finansu stavokli.

b) Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iekséjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka ari, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

()  OVL31,1.2.2002, 1. Ipp.

lestades kompetence un darbibas ir apkopotas II pielikuma, kas pievienots $im zinojumam informacijai.

Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas darbibas rezultatu, naudas pliasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém un citi paskaidrojumi.

Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.

Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 1271/2013 39. un 50. pants (OV L 328, 7.12.2013., 42. Ipp.).

Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)/starptautiskajiem finansu parskatu sagatavosanas
standartiem (IFRS).
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Revidenta atbildiba

5. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei () sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka lestades gada parskatos nav sniegtas batiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

6.  Revizija ietver procediras, ar kuram iegiist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kurs balstas uz novértéjumu par risku, ka krapsanas vai kliidas dé| parskatos ir sniegtas batiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darijjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais regul&jums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieks¢jas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kuras ieviestas pakartoto darjjumu likumibas un pareizibas
nodro$inasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija novérté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplé$u pamatotibu, ka ari parskatu vispargjo izklastu.

7.  Palata uzskata, ka revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

8.  Palata uzskata, ka lestades gada parskati visos bitiskajos aspektos patiesi atspogulo lestades finansu stavokli
2013. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
lestades finan$u noteikumi un Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un pareizibu

9.  Palata uzskata, ka 2013. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darijumi visos butiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

10.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

KOMENTARI PAR IEKSEJAS KONTROLES MEHANISMIEM

11.  Saskana ar ieksgjas kontroles sistémas pasnovértgjumu, kuru lestade veica 2012. un 2013. gada, vairakums iekséjas
kontroles standartu (IKS) ir ievéroti. Tomér vél nav ievérots 4. IKS (Personila novértéSana un attistiba) un 11. IKS
(Dokumentu parvaldiba), par ko korigéjosa riciba turpinajas revizijas laika.

12.  Testades gada darba programmas nav pietiekami izvérstas informacijas par planotajiem iepirkumiem un dotacijam,
ar ko atbalstit finanséSanas lémumus Iestades finansu noteikumu istenosanas kartibas 64. panta izpratné. Sadas izvérstas
informacijas ieklausana gada darba programma lautu efektivak uzraudzit iepirkumus un dotacijas.

IEPRIEKSEJA GADA FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE

13.  Parskats par korig&josiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti ieprieksgjos gados,

ir izklastits I pielikuma.

So zinojumu 2014. gada 16. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV apakspalata,
kuru vada Revizijas palatas loceklis Pietro RUSSO.

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

() Regulas (ES) Nr. 1271/2013 107. pants.
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I PIELIKUMS

Iepriekséjos gados formuléto komentaru pécparbaude

Koriggjosa pasakuma statuss
Gads Palatas komentars (Ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

Augstais budzeta parvietojumu limenis liecina par nepilnibam
2011 budZeta planosana un istenosana un ir pretruna budzeta specifika- leviests
cijas principam.

lestade 2011. gada decembri iegadajas jaunu galveno mitni par
36,8 miljoniem EUR, par ko 25 gadus veiks ceturk$na maksajumus,
procentos samaksajot 18,5 miljonus EUR. Palatai radas pardomas,
vai budzeta léméjiestadém nebiitu bijis iesp&ams piedavat ekono-
miskaku alternativu saskana ar pareizas finansu parvaldibas principu
un Finansu regulu.

Neattiecas (Komisija neapstiprinaja
papildu lidzeklu pieskirsanu, lai pil-
niba atmaksatu aiznémumu)

2011

Vajadzétu uzlabot darba pienemsanas procediru parredzamibu.
Rakstisko parbaudijumu un interviju jautajumus formuléja péc tam,
kad atlases komisija jau bija izskatijusi pieteikumus, un atlases
komisijas locekli parakstija deklaracijas par konfidencialitati un par
interesu konflikta neesamibu tad, kad kandidatu pieteikumus jau
vertéja, nevis pirms tam.

2011 [eviests

lestades gramatvedis ir apstiprindjis ABAC un SAP gramatvedibas
sistémas, bet nav apstiprinajis vietéjas sistémas un to, cik uzticama ir
datu apmaina starp centralajam un vietgjam sistémam. Tas apdraud
gramatvedibas datu ticamibu.

2012 leviests

Péc augsta limena riska noveértéjuma, kuru 2012. gada veica argjs
konsultants un 2013. gada februari — Komisijas icksgjas revizijas
dienests, tika konstatéti vairaki iesp&ami butiski riski lestades
kontroles mehanismu darbiba, it ipasi tadas jomas ki datu
parvaldiba, darbibas nepartrauktiba un IT drosiba. Iestade 2012. gada
saka visaptveroSu ieks€jas kontroles sisteému pa$novertéumu.
Process turpinas, un korig¢joso pasakumu istenosana ir planota
2013. gada.

2012 leviesana ir sakta

Kopégjais to apropriaciju limenis, par kuram bija uznemtas saistibas,
bija 99 %. No tam parnesto apropriaciju limenis bija Tpasi augsts
I sadala “Administrativie izdevumi” — 2,3 miljoni EUR (22 % no

2012 parnesumi 1,1 miljona EUR apméra bija veikti saskapa ar Neattiecas
EFSA parvaldibas planu vai ari attiecas uz maksajumiem, kuri bija
atlikti ar lestadi nesaistitu iemeslu dél. 1l sadald parnesumi
2,1 miljona EUR apmeéra bija veikti saskana ar EFSA parvaldibas
planu, bet 0,83 miljoni EUR bija parnesti ar lestadi nesaistitu
iemeslu dél.
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II PIELIKUMS

Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (Parma)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence saskapa ar
Ligumu

Informacijas vaksana

— Kopégja lauksaimniecibas politika (LESD 38. pants).
— Ieksgja tirgus darbiba (LESD 114. pants).

— Sabiedribas veseliba (LESD 168. pants).

— Kopéja tirdzniecibas politika (LESD 206. pants).

Iestades kompetence

(Eiropas Parlamenta un Padomes Re-
gula (EK) Nr. 178/2002)

Merki

— Sniegt zinatniskus atzinumus un zinatnisku un tehnisku atbalstu attieciba uz
tiesibu aktiem un politiku visas jomas, kam ir tie$a vai netie$a ietekme uz
partikas un baribas nekaitigumu.

— Sniegt neatkarigu informaciju par riskiem attieciba uz partikas nekaitigumu.
— Veicinat augstu cilvéku dzivibas un veselibas aizsardzibas [imeni.

— Vakt un analizét datus, lai raksturotu un uzraudzitu risku.

Uzdevumi

— Sniegt zinatniskus atzinumus un veikt zinatniskus pétijumus.

— Sekmet vienotu riska novértéjuma metodologiju.

— Palidzét Komisijai.

— Meklet, analizét un apkopot vajadzigos zinatniskos un tehniskos datus.
— Identificét un raksturot potencialos riskus.

— Izveidot lidziga joma stradajoSo organizaciju sadarbibas tiklu.

— Sniegt zinatnisko un tehnisko palidzibu krizes situaciju parvaldisana.
— Uzlabot starptautisko sadarbibu.

— Sniegt sabiedribai un ieinteresétajam personam ticamu, objektivu un viegli
saprotamu informaciju.

— Piedalities Komisijas atras reagéSanas sistéma.

Parvaldiba

Valde
Sastavs

14 locekli, kurus Padome iece] sadarbiba ar Eiropas Parlamentu un Komisiju, un
viens Komisijas parstavis.

Uzdevums
Pienemt darba programmu un budZetu un nodrosinat to izpildi.
Izpilddirektors

lece] Valde, izvéloties no Komisijas ierosinato kandidatu saraksta, péc uzklausi-
$anas Eiropas Parlamenta.
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Konsultativa padome

Sastavs

Viens parstavis no katras dalibvalsts

Uzdevums

Sniegt konsultacijas izpilddirektoram.

Zinatniska komiteja un zinatnes ekspertu grupas
Izstradat lestades zinatniskos atzinumus.

Argja revizija

Eiropas Revizijas palata

Ve

Ieksgja revizija

EFSA Ieksgjas revizijas nodala

Eiropas Komisijas Iek3gjas revizijas dienests (IRD)
Budzeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Iestadei pieejamie resursi 2013. gada | BudzZets
(2012. g.)
78,1 (78,3) miljons EUR, no tiem Eiropas Savienibas subsidija 100 % (100 %)
Darbinieku skaits 2013. gada 31. decembri

Amata vietas Statu saraksta: 351 (355), no tam aizpilditas amata vietas:

— darbinieki (pagaidu darbinieki un ieredni): 328 (342),

— pargjie darbinieki (ligumdarbinieki, norikotie valstu eksperti): 120 (124).

Darbinieku kopskaits (tostarp nosiititas tris darba piedavajuma véstules, uz kuram
2013. gada 31. decembri vél nebija sanemtas atbildes): 448 (466), no tiem
norikoti $adu pienakumu veikSanai:

— pamatdarbibam: 332 (345) (*),

— administracija: 116 (121)

Produkti un pakalpojumi 2013. gada | Zinatniskie rezultati un ar tiem saistitas publikacijas 2013. gada
(2012. g.)
1. pasakums. Zinatnisku atzinumu un ieteikumu sniegSana un riska novertéSanas pieejas
— Zinatniskas komitejas/zinatnes ekspertu grupas noradjumi: 2 (4)

— Zinatniskas komitejas/zinatnes ekspertu grupas atzinumi: 44 (46)

— lestades zinatniskie zinojumi: 12 (9)

— lestades pazinojumi: 2 (2)

— Zinatniskas komitejas/zinatnes ekspertu grupas pazinojumi: 2 (4)

1. pasakuma zinatniskie rezultati kopa: 62 (65)

2. pasakums. To produktu, vielu un pieprasijumu novertesana, kam nepieciesama atlauja
— Pesticidu salidzino$a novértéjuma secinajumi: 45 (60)

— EFSA noradijumi: 2 (0)

— Zinatniskas komitejas/zinatnes ekspertu grupas noradijumi: 3 (7)

— Zinatniskas komitejas/zinatnes ekspertu grupas atzinumi: 203 (241)
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— lestades zinatniskie zinojumi: 0 (1)

— Zinatniskas komitejas/zinatnes ekspertu grupas pazinojumi: 8 (7)
— lestades pazinojumi: 6 (4)

2. pasakuma zinatniskie rezultati kopa: 267 (320)

3. pasakums. Datu vakSana, zindtniska sadarbiba un sakaru izveide
— EFSA noradijumi: 2 (1)

— lestades pazinojumi: 0 (4)

— Pamatoti atzinumi: 113 (114)

— lestades zinatniskie zinojumi: 7 (12)

3. pasakuma zinatniskie rezultati kopa: 122 (131)

Saistitas publikacijas

— Zinojumi par pasakumiem: 11 (11)

— Aréji zinatniskie zinojumi: 74 (74)

— Tehniskie zinojumi: 70 (77)

Saistitas publikacijas kopa: 155 (162)

Rezultati kopa: 606 (678)

— Zinatniski atzinumi lidztekus ar komunikaciju pasakumiem: 7 % (9,5 %)
— Sabiedribas viedokla noskaidrosana: 56 (39)

— Timekla vietnes apmekl&jumi: 4,7 (4,4) miljoni

— Izdevuma “EFSA Highlights” abonentu skaits: 31 912 (30 309)

— Plagsazinas lidzeklos minéta informacija par lestadi: 11 820 (9 194)

— Plagsazinas lidzeklu uzdoti jautajumi: 625 (893)

— Preses relizes: 16 (25)

— Timekli publicétie jaunako zinu laidieni: 54 (60)

— Intervijas: 95 (111)

()

Avots: Pielikumu ir sagatavojusi lestade.

2013. gada pilnslodzes ekvivalenta pieskirums aprékinats saskana ar Eiropas Komisijas metodi; salidzinasanas noliika ir parrékinati
2012. gada dati.
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IESTADES ATBILDES

11.  Saskana ar EFSA ieksgjas kontroles sistémas pasnovértéjumu, ko lestade veica 2012. un 2013. gada, vairakums
ieksgjas kontroles standartu (IKS) ir ievéroti. Tomér vél nav ievérots 4. IKS (Personala novértésana un attistiba) un 11. IKS
(Dokumentu parvaldiba), par ko koriggjosa riciba turpinajas revizijas laika.

12.  EFSA pateicas par Palatas konstatéjumu, kas atspogulo 2014. gada budZeta cikla attistibu. EFSA sava darba
programma jau ir publicgjusi plasaku informaciju par zinatnes jomas iepirkumiem un dotacijam, ka ari par visiem cita veida
iepirkumiem, pieméram, komunikacijas programmas vai operativa atbalsta iepirkumiem. Més palaujamies, ka 31 attistiba
kops Palatas ieprieks komentétas 2013. gada prakses parsniegs paredzétas prasibas saskana ar EFSA centieniem pastavigi
uzlabot sniegtas informacijas parredzamibu.



